Nonstitutionsutshottets memorial Nr 4. 1

Nr 4.

Ankom till riksdagens kansli den 19 januari 1921 kl. 4 e. m.

Konstitutionsutskottets memorial, med uppgift a wvilande forslag
till dndringar ¢ grundlagarna.

Nirvarande: Herrar Larsson 1 Visteras, Clason, Klefbeck, Hellberg, Johansson i
Kialkebo, Stromberg, Ljunggren, Reuterskiold, Lyberg, Norling, von
Hofsten, Magnusson i Tumhult, Jansson 1 Edsbicken, Hallén, af Eken-
stam, Hedlund i Ostersund, Savstrom, Leander, Nilsson i Antnis och

Hansson 1 Qarda.

Till grundlagsenlig behandling far utskottet hirmed fér riksdagen
anmila under sistférflutna trearsperiod jamlikt § 64 riksdagsordningen
sasom vilande antagna forslag till dndringar i rikets grundlagar.

Forslag

till 4dndringar i grundlagarna, hédnskjutna till grundlagsenlig behandling
vid nu pagaende riksdag:

Frin lagtima riksdagen ar 1919:

1) angdende indrad lydelse av § 17 mom. 1 riksdagsordningen.

(Nuvarande lydelse:)

§ 17.

1. Val till riksdagsmén i andra
kammaren verkstillas under septem-
ber ménad aret nist fére bérjan av
de fyra ar, for vilka valen gilla.

(Foreslagen lydelse:)

§ 17.

1. Val till riksdagsmén i andra
kammaren verkstillas aret nist fére
bérjan av de fyra ar, for vilka va-
len gilla, @ den dag, under septem-
ber manad, som @ vallagen sdgs.

Hénvisning: Konstitutionsutskottets utlatande nr 22.
Forsta kammarens protokoll den 30 april.
Andra kammarens protokoll den 30 april.

Bikang till riksdagens protokoll 1921.
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(Nuvarande lydelse:)

(Foreslagen lydelse:)

2) angiende iindrad lydelse av §§ 12, 54 och 105 regeringsformen, §§ 38,
50, 55, 56 och 74 riksdagsordningen samt § 2 mom. 4 tryckfrihetsforordningen.

Regeringsformen.

§ 12.

Konungen #ger att i avhand-
lingar och férbund med fraimmande
makter inga, sedan statsradet dér-
over blivit hort.

§ 54.

Askar Konungen av riksdagen
séirskilda deputerade,att med Honom
overligga om #renden, dem Han
provar bora hemliga hallas, utvéljas
dessa deputerade av kamrarna;
dock dge dessa deputerade icke makt
att fatta beslut, utan endast att
till Konungen avgiva yttranden,

§ 12.

Konungen dger inga overenskom-
melse med frammande wmakt, sedan
statsrddet ddrover blivit hort. Sddan
dverenskommelse skall, ddr den angdr
frdaga, som riksdagen enligt demna
regeringsform dger allena eller med
Konungen avgéra, eller, utan aft an-
gad sddan frdga, dr av storre vikt,
framldggas for riksdagen till god-
kdnnande; och skall ¢ dverenskom-
melsen intagas forbehdll, varigenom
dess giltighet géres beroende av riks
dagens bifall. '

Skulle i ndgot fall rikets intresse
krdva, att dverenskommelse, som dr
av storre wviki men e angdr frdga,
som riksdagen dger avgora, varder
avslutad utan riksdagens godkdinnan-
de, mad det ske, dock att ¢ sadant
fall den © 54 § omformdlda utrikes-
namnd pd sdtt ddar stadgas erhdller
Lillfdlle att yttra sig, tnnan overens-
kommelsen ingads.

§ 54.

Vid warje riksdag skola kamrar-
na wutse en ndmnd av sexton leda-
mdter att med Konungen rddplige
om drenden, som angd rikets forhdl-
lande till frammande makter. Rdd-
pligning med denna wutrikesndmnd
bor 1 alla utrikesdirenden av storre
vikt dga rum fore avgdrandet. Da
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(Nuvarande lydelse:)

over de mal, Konungen dem med-
delar. De deputerade avligge tyst-
hetsed, dir Konungen s& fordrar.

§ 105.

Lagtima riksdags konstitutions-
utskott #ge att dska de protokoll,
som uti statsradet blivit férda, dock
att sddant sérskilt protokoll, varom
i 9 § formiles, och protokoll i kom-
mandomal ma kunna fordras endast
i det, som rorer allmint kinda och
av utskottet uppgivna héndelser.

(Fireslagen lydelse:)

dgrende forekommer Il behandling,
skola alla tillgdingliga handlingar och
upplysningar meddelas. De beslut
Konungen fattar ¢ drenden, som va-
rit  foremdl for rdadpligning med
ndmnden, wvarde delgivna dess leda-
moter senast vid ndsta sammantrdde.

Ministern for wirikes drendena
skall i borjan av wvarje riksdag och
sedermera sd ofta omstindigheterna
det foranleda limna mndmnden en
framstdillning av de allmdinna utrikes-
politiska  forhallanden, som kunna
for riket erhdlla betydelse.

Ndimndens ledamdter béra wvisa
storsta varsamhet i avseende d med-
delanden till andra om wvad vid
ndmndens sammantrdiden forekommat.
I fall, di Konungen eller den som 1
hans franvaro leder férhandlingarna
préovar ovillkorlig tystnadsplikt vara
av néden, vare ledamdterna ddrtill
forbundna. Ledamot skall forsta
gangen han deltager i sammantrdde
avgiva forsikran om tystnadspliktens
iakttagande.

§ 105.

Lagtima riksdags konstitutions-
utskott dligger att dska de protokoll,
som uti statsrddet blivit forda. Sa-
dant sdrskilt protokoll som 1 9 §
sdgs md dock dskas allenast i vad
angdr visst av utskottel uppgivet mdl.
Sker det, prove Konungen, huruvida,
med hdnsyn till rikets sdkerhet eller
andra av forhdllandet till frammande
makt betingade, synnerligen viktiga
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(Nuvarande lydelse:)

(Foreslagen lydelse:)

skal, hinder moter for protokollets
overldmnande till wutskottet. Ej ma
protokollet wvdgras, utan att utrikes-
ndmnden erhdllit tillfdlle att ytira sig
i damnel.

Protokoll 1 kommandomél ma
kunna fordras endast i det som
rorer allmédnt kéinda och av utskottet
uppgivna hindelser.

Riksdagsordningen,

§ 38.

1. Konstitutionsutskottet — —
— omformilda stadga.

2. Utskottet skall vidare med-
dela utlatanden och avgiva forslag
i anledning av dit hédnvisade fragor
angaende stiftande, #dndring, for-
klaring eller upphéivande av lagar
och forfattningar rorande statsra-
dets ansvarighet, om statsdeparte-
menten, om forvarvande och forlust
av medborgarriatt, om rikets vapen
och flagga och om allmént kyrko-
mote sd ock av kommunallagarna.

3. Utskottet aligger ock att dska
de 1 statsradet forda protokoll, dock
att sadant sirskilt protokoll, varom
i 9 § regeringsformen foérmiiles, och
protokoll i kommandomal kunna
fordras endast i vad som rorer all-
mént kinda och av utskottet upp-
givna hindelser. Om utskottets ritt
och plikt att, efter granskning av
dessa protokoll, hos riksdagen an-

§ 38.

1. Konstitutionsutskottet — —
— omférmilda stadga.

2. Utskottet skall vidare med-
dela utlatanden och avgiva forslag
1 anledning av dit hiinvisade fragor,
som angd antingen stiftande, &“n-
dring, forklaring eller upphéivande
av kommunallagarna samt av lagar
och forfattningar om statsradets
ansvarighet, om statsdepartementen,
om forviarvande och forlust av med-
borgarridtt, om rikets vapen och
flagga och om allmint kyrkométe,
eller ock dverenskommelser med frim-
mande makter i dmnen, som ej till-
héra annat utskotts behandling.

3. Utskottet dligger ock att dska
de i statsradet férda protokoll; dock
gdlle vad ¢ 105 § regeringsformen
finnes om wissa protokoll sdrskilt
foreskrivet. Om utskottets riitt och
plikt att, efter granskning av profo-
kollen, hos riksdagen anméla de an-
méirkningar, vartill denna gransk-
ning funnits foranleda, eller eljest
vidtaga den med anledning av gjord
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(Nuvarande lydelse:)

méila de anmiirkningar, vartill denna
granskning funnits foranleda, eller
eljest vidtaga den med anledning av
gjord anmirkning erforderliga at-
gird, sa ock att, niir av riksdagsman
eller av annat utskott &n konstitu-
tionsutskottet fraga blivit vickt, att
statsradet eller nagon dess ledamot
eller foredragande sitt dmbete pa
obehorigt sitt utévat, dérover, fore
fragans avgorande av riksdagen, av-
giva yttrande, ddrom &r i regerings-
formen stadgat.

4. Utskottet tillkommer — —
— végrar proposition.

§ 50.

Askar Konungen av riksdagen
sidrskilda deputerade att med Ho-
nom oOverligga om #renden, dem
Han provar bora hemliga haéllas,
utviljas dértill tolv ledaméter, ddrav
vardera kammaren inom sig utser
sex pa sidtt om val till utskott ar
stadgat. Dessa deputerade dga dock
ej makt att fatta beslut, utan en-
dast att till Konungen avgiva ytt-
randen 6ver de mal, Konungen dem
meddelar. Sekreterare och &vriga
tjinstemidn hos dessa deputerade
férordnas av Konungen.

(I'éreslagen lydelse:)

anmiirkning erforderliga atgérd, sa
ock att, nidr av riksdagsman eller
av annat utskott &n konstitutions-
utskottet fraga blivit viickt, att stats-
radet eller nagon dess ledamot eller
foredragande sitt #dmbete pa obe-
horigt sdtt utovat, dérover, fore
fragans avgorande av riksdagen,
avgiva yttrande, ddrom &ir i rege-
ringsformen stadgat.

4. Utskottet tillkommer — —
— véagrar proposition.

§ 50.

Den i 54 § regeringsformen om-
formdlda wutrikesndmnd skall bestd
av dtta ledamdter fran vardera kam-
maren. De skola inom sexr dagar
efter riksdagens opprnande vdljas pd
sdtt om wal till utskoit dr stadgat.
Sedan wvalet dgt rum, skall vardera
kammaren 1 samma ordning wutse
dtta suppleanter.  Ledamot wutévar
sin befattning till dess nytt val for-
rdttas wvid ndsta riksdag, dock atl
ledamot, som avgdr wur riksdagen
mnan den tid, for vilken han blivit
vald tll riksdagsman, tillindalupit,
eller som wutndmnes Ull statsrdd, ej
vidare skall anses tillhora ndmnden.
Forordnar Konungen om nya val till
bdda kamrarna eller den ena av dem,
behdlle utan hinder ddrav mdmndens
ledamdter sina befattningar.

Suppleant md ej intrdda sdsom
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(Nuvarande lydelse:)

§ 55.

Motion 1 dmmne, som tillhor stin-
digt utskotts behandling, ma av
riksdagsman 1 den kammare, han
tillhor, goras inom tio dagar fran
riksdags Oppnande, dock att motion
i grundlagsfriga mé vickas inom

(Foreslagen lydelse:)

ledamot © annat fall dn dd ledighet
1 ndmnden intrdffat. Betrdffande den
ordning, som wvid intrdde skall iakt-
tagas mellan suppleanterna, gdlle
enahanda bestimmelser som ¢ frdga
om suppleants intrdde ¢ uiskott. Ej
md den, som dr suppleant, évervara
namndens sammantrdden.

Konungen sammankallar ndmnden
sd ofta drendena det fordra och leder
ndmndens forhandlingar, ndr han dr
tillstddes. I Konungens frinvaro
fores ordet av statsministern eller
om han ej dr mdrvarande, av mi-
nistern for utrikes drendena. Andra
statsradsledamoter, sda ock sdrskilde
sakkunnige md av Konungen Uill-
kallas. Sekreterare hos ndmnden for-
ordnar Konungen.

Skulle minst sex av ndmndens
ledamdter hos ministern for wutrikes
drendena géra framstdllning om rdd-
pldgning ¢ viss uppgiven frdga, varder
ndmnden sammankallad.

Ledamot av ndmnden dinjute e)
ndgon ersdtining under den tid riks-
dagen dr samlad. For instillelse vid
sammantrdde, da riksdagen ej dr
samlad, wutgdr ersdtining enligt de 1
12 och 23 §§ bestimda grunder.

§ 55.

Motion 1 dmne, som tillhor stin-
digt utskotts behandling, ma av
riksdagsman i den kammare, han
tillh6r, goéras inom tio dagar fran

riksdags Oppnande, dock att motion
i grundlagsfraga ma vickas inom
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(Nuvarande lydelse:)

fyrtio dagar fran ©Oppnandet och
motion, som féranledes av kungl.
proposition, vilken efter 6ppnandet
till riksdagen avlatits, sist vid det
sammantriade, som infaller nést ef-
ter tio dagar fran propositionens av-
lamnande i kammare. I sistnimnda
fall dge likvdl kammare, dédrest den
med hénsyn till infallande helg el-
ler #rendets synnerliga omfattning
finner sadant nddigt, medgiva ut-
strickning av motionstiden, dock
lingst till det sammantride, som
infaller nist efter tjugu dagar fran
propositionens avlimuande, och ma
fraga hdrom ej vickas senare dn
vid sammantriadet nést efter det,
da propositionen avlits.

Motion 1 d4mne, som tillhor till-
filligt utskotts behandling, ma vie-
kas inom tjugu dagar efter riksdags
Oppnande, kammare obetaget att
for sirskilt fall medgiva, att sadan
motion dven senare ma vickas.

I fragor, som rora nagondera
kammaren enskilt, samt i1 fragor,
som av redan inom nagondera kam-
maren fattat beslut eller annan un-
der riksdagen intriffad héndelse
omedelbarligen foranledas, ma mo-
tion framstillas, sa linge riksdagen
ar samlad.

Motion bor alltid skriftligen till
protokollet avlimnas. Ej ma i en
skrift flera mal av olika beskaffen-
het sammanféras.

-1

(Foreslagen lydelse:)

fyrtio dagar fran oppnandet och
motion, som {féranledes av kungl.
proposition, vilken efter 6ppnandet
till riksdagen avlatits, sist vid det
sammantride, som infaller nist ef-
ter tio dagar fran propositionens av-
limnande i kammare. I sistnimnda
fall dge likvil kammare, diirest den
med hidnsyn till infallande helg el-
ler &drendets synnerliga omfattning
finner sadant nodigt, medgiva ut-
strickning av motionstiden, dock
langst till det sammantride, som
infaller nést efter tjugu dagar fran
propositionens avlimnande, och ma
fraga hidrom ej vickas senare in
vid sammantridet nist efter det,
da propositionen avliits.

Motion i d&mne, som tillhor till-
falligt utskotts behandling, ma vie-
kas inom tjugu dagar efter riksdags
Oppnande, kammare obetaget att
for sirskilt fall medgiva, att sidan
motion dven senare ma vickas.

I fragor, som rora nagondera
kammaren enskilt, samt i fragor,
som av redan inom nagondera kam-
maren fattat beslut eller annan un-
der riksdagen intrdffad héndelse
omedelbarligen foranledas, ma mo-
tion framstéllas, sa linge riksdagen
ir samlad.

Motion bor alltid skriftligen till
protokollet avlimnas. Ej ma i en
skrift flera mal av olika beskaffen-
het sammanforas.

Konungens propositioner, si ock
motioner ¢ dmnen, som tillhira stan-
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(Nuvarande lydelse:)

§ 56.

Konungens propositioner, si ock
motioner i &mnen, som tillhéra stédn-
digt utskotts behandling, kunna icke
till avgorande i kammare foretagas,
innan utskott ddrdver avgivit ytt-
rande. Angar motion annat dmne,
och rérer det ej kammaren enskilt,
kan motionen €] utan remiss till
utskott bifallas. Fragor, som roéra
nagondera kammaren enskilt, ma
genast avgoras.

§ 74.

Riksdagens ndmnder och valmén
utse sjilva inom sig ordférande.

Konstitutionsutskottets memortal Nr 4.

(Fireslagen lydelse:)

digt utskotts behandling, kunna icke
till avgdirande i kammare foretagas,
innan utskott darover avgivit yttrande.
Angdr motion annat dmne, och rorer
det ej kammaren enskilt, kan motio-
nen ef utan remiss till utskotl bi-
fallas. Frdgor, som riéra ndgondera
kammaren enskilt, md genast avgdras.

§ 56.

Provar Konungen lampligt att 1
fraga, som angdr rikets forhdllande
till frammande makt, eller ¢ annat
drende av stérre allmdnt intresse
meddelande muntligen gores till riks-
dagen, tillkommer det statsrddsleda-
mot, som Konungen ddrtill forordnar,
att ¢ wvardera kammaren framfora
meddelandet. Ej wvare ledamot av
kammaren formenat alt ytitra sig over
vad sdlunda meddelats.

Konungen dger bestimma att 1
fall, som hdr avses, kamrarnas sam-
mantrdaden skola hdllas inom lyckta
dérrar.

§ 74.

Riksdagens valmén och nimnder,
med undantag av uirtkesndmnden,
utse sjidlva inom sig ordférande.

Tryekfrihets{érordningen.

§ 2.
4:0. I grund av — -——som helst.
Vid foregaende tilldtelse — —
— — iakttagas:

Att protokoll, hallna hos Konun-

4:0. I grund av— — som helst.
Vid foregaende tillatelse — —
— — iakttagas:

Att protokoll, hallna hos Konun-
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(Nuvarande lydelse:)

gen 1 ministeriella drenden och kom-
mandomal, eller statsradets proto-
koll och handlingar, eller riksstan-
dens, eller hemliga utskottets eller
konstitutionsutskottets, rérande stats-
radet, eller banko- och riksgilds-
verkens, eller banko-, och statsut-
skottens, eller revisorers éver hanko-
och riksgildsverken, rorande sam-
ma verks hemliga #renden, icke
kunna fore femtio ar efter proto-
kollets eller handlingens datum till
tryckning fordras, eller, utan veder-
horandes tillstand, utbekommas. Ut~
givas sadana handlingar — — —
— icke uppenbara.

(Foreslagen lydelse:)

gen 1 ministeriella &renden och
kommandomal, eller statsradets pro-
tokoll och handlingar, eller riksstan-
dens, eller wutrikesndmndens, eller
konstitutionsutskottets,réorande stats-
radet, eller banko- och riksgildsver-
kens, eller banko- och statsutskot-
tens, eller revisorers Over banko-
och riksgildsverken, rorande samma
verks hemliga &drenden, icke kunna
fore femtio ar efter protokollets eller
handlingens datum till tryckning
fordras, eller, utan vederborandes
tillstand, utbekommas. Utgivas sa-
dana handlingar — — -— — icke
uppenbara.

Hanvisning : Konstitutionsutskottets utlatande nr 34.
Forsta kammarens protokoll den 4 juni.
Andra kammarens protokoll den 4 juni.

3 a) angdende iindrad lydelse av §§ 15 och 106 regeringsformen samt § 38

mom. 2 riksdagsordningen.

Regeringsformen.

§ 15.

Kommandomal, varmed forstas
sadana, som Konungen, i egenskap
av hogste befilhavare Over krigs-
makten till lands och sjoss, omedel-
barligen besérjer, ma Konungen, da
han sjilv forer riksstyrelsen, avgora
1 ndrvaro av chefen for det depar-
tement, dit drendet horer. Honom
aligge, vid ansvar, att, d4 dessa mal
beredas, sin mening yttra over de
foretag Konungen besluter, samt att,
da hans mening icke med Konun-

Dihang till riksdagens protokoll 1921.

§ 15.

Kommandomal, varmed forstas
sadana, som Konungen, i egenskap
av hogste befdlhavare Over krigs-
makten till lands och sjoss, omedel-
barligen besérjer, ma Konungen, da
han sjilv forer riksstyrelsen, avgora
1 nirvaro av chefen fér det departe-
ment, dit &drendet horer. Honom
aligge, vid ansvar, att, da dessa mal
beredas, sin mening yttra Over de
foretag Konungen besluter, samt att,
da hans mening icke med Konun-

J saml. 2 hift. (Nr 4.) 2
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{ Nuvarande lydelse:)

gens beslut 6verensstimmer,fora sina
yttrade betédnkligheter och rad till
ett protokoll, vars riktighet Konun-
gen medelst Sin hdga paskrift be-
sanne. Finner nimnde &mbetsman
dessa foretag vara av en vadlig rikt-
ning eller omfattning, eller grundade
pa ovissa eller otillrdckliga medel
att dem utfora, tillstyrke han jam-
vil, att Konungen ville kalla, till
ett krigsrad didrdver, tvenne eller
flere av de nérvarande hogre militdra
dmbetsmin; Konungen dock obe-
taget, att a denna tillstyrkan och,
ddr den bifalles, & krigsradets till
protokoll anforda tankar gora det
avseende, Honom gott synes.

§ 106.

Finner utskottet av dessa proto-
koll, att négon statsradets ledamot,
eller nagon for tillfdllet férordnad
foredragande, eller den dmbetsman,
som ¢ kommandomdl Konungen rdd
giwit, uppenbarligen handlat emot
rikets grundlag eller allmén lag,
eller tillstyrkt nagon Overtriddelse
ddrav, eller underlatit att géra fore-
stillningar emot sadan 6vertridelse,
eller den vallat och befrimjat genom
uppsatligt fordéljande av nagon upp-
lysning, eller att den foredragande
underlatit att, i de fall, som 38 §
av denna regeringsform forutsitter,
sin kontrasignation a ett Konungens
beslut viigra, da skall konstitutions-
utskottet stdlla en sadan under till-
tal av justitieombudsmannen infor

(Foreslagen lydelse:)

gens beslut 6verensstdmmer, féra sina
yttrade betdnkligheter och 1ad till
ett protokoll, vars riktighet Konun-
gen medelst Sin hoga paskrift be-
sanne.

Genom en av Konungen och riks-
dagen gemensamt stiftad lag bestdm-
mes, vilka regeringsdrenden md hand-
ldggas sasom kommandomdl.

§ 106.

Finner utskottet av dessa proto-
koll, att nagon statsradets ledamot,
eller nagon for tillfdllet férordnad
foredragande, uppenbarligen handlat
emot rikets grundlag eller allméin
lag, eller tillstyrkt nagon overtri-
delse dérav, eller underlatit att gora
forestdllningar emot sadan Gvertré-
delse, eller den vallat och befrimjat
genom uppsatligt férdoljande av na-
gon upplysning, eller att den fére-
dragande underlatit att, i de fall,
som 38 § av denna regeringsform
forutsatter, sin kontrasignation a ett
Konungens beslut vigra, da skall
konstitutionsutskottet stiilla en sidan
under tilltal av justitieombudsman-
nen infor riksrédtten, och gange hir-
med som i 101 och 102 §§ om till-
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(Nuvarande lydelse:)

riksriitten, och gange hirmed som i
101 och 102 &§ om tilltal emot re-
geringsritten fioreskrives. Da stats-
radets ledamoter eller Konungens
rddgiare 1 Lommandomal finnas
hava, pa siitt ovanberort &ar, gjort
sig till ansvar skyldige, dome dem
riksritten efter allméin lag och den
sirskilda forfattning, som till be-
stimmande av sddant ansvar utav
Konungen och riksdagen faststilld
varder.

(Fireslagen lydelse:)

tal emot regeringsriatten foreskrives.
Da statsradets ledaméter finnas hava,
pa sitt ovanberdrt Ar, gjort sig till
ansvar skyldige, dome dem riksrat-
ten efter allmin lag och den sir-
skilda forfattning, som till bestim-
mande av sadant ansvar utav Konun-
gen och riksdagen faststilld varder.

Riksdagsordningen.

§ 38.

2. Utskottet skall vidare med-
dela utlatanden och avgiva forslag
i anledning av dit héinvisade fragor
angaende stiftande, #indring, forkla-
ring eller upphivande av lagar och
forfattningar rorande statsradets an-
svarighet, om statsdepartementen,
om férvirvande och forlust av med-
borgarrétt,om rikets vapen och flagga
och om allmént kyrkométe sé ock
av kommunallagarna.

§ 38.

2. Utskottet skall vidare med-
dela untlatanden och avgiva forslag
i anledning av dit hénvisade fragor
angaende stiftande, dndring, forkla-
ring eller upphivande av lagar och
forfattningar rorande statsradets an-
svarighet, om statsdepartementen,
om kommandomdl, om forviarvande
och forlust av medborgarritt, om
rikets vapen och flagga och om all-
mint kyrkométe sa ock av kommu-
nallagarna.

I samband med att 1919 ars lagtima riksdag beslét att sdsom vi-

lande antaga de grundlagséndringsforslag, som hédrovan under punkterna
2 och 3 a) upptagits, beslst riksdagen jimvil att sisom vilande antaga fol-
jande samarbetning av de i dessa forslag framstillda olika lydelser av
§ 38 mom. 2 riksdagsordningen.

3 b) angiende indrad lydelse av § 38 mom. 2 riksdagsordningen.

§ 38. § 38.

2. Utskottet skall vidare med- 2. Utskottet skall vidare med-
dela utlatanden och avgiva forslag dela utlatanden och avgiva forslag
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(Nuvarande lydelse:)

1 anledning av dit hiinvisade fragor
angaende stiftande, &ndring, forkla-
ring eller upphivande av lagar och
forfattningar rorande statsradets an-
svarighet, om statsdepartementen,
om forviarvande och forlust av med-
borgarritt,om rikets vapen och flagga
och om allmint kyrkomote sa ock
av kommunallagarna.

(Foreslagen lydelse:)

i anledning av dit hénvisade fragor,
som anga antingen stiftande, dnd-
ring, forklaring eller upphivande av
kommunallagarna samt av lagar och
forfattningar om statsradets ansva-
righet, om statsdepartementen, om
kommandomal, om forvirvande och
forlust av medborgarritt, om rikets
vapen och flagga och om allmint
kyrkomote, eller ock Overenskom-
melser med frimmande makter 1
imnen, som e tillhéra annat ut-
skotts behandling.

Hinwsning : Konstitutionsutskottets utlitande nr 35.
Forsta kammarens protokoll den 4 juni.
Andra kammarens protokoll den 4 juni.

4) angiende iindrad lydelse av § 2 4:0 tryck{rihetsforordningen.

§ 2.

4:0. I grund av — — — —
som helst.

Vid foregaende tillatelse skola
foljande undantag ovégerligen iakt-
tagas:

Att protokoll, hallna — — —
uppenbara.

Att ej nagra
femtio riksdaler.

Att mobiliseringsplaner — —
— — konfiskeras.

Att, dir underritt — — — —
konfiskeras.

Att, 1 vad — — — — femtio
riksdaler.

§ 2.

4:0. I grund av — — — —
som helst.

Vid foregaende tillatelse skola
féljande undantag ovégerligen iakt-
tagas:

Att protokoll, hallna — — —
uppenbara.

Att e} nagra
femtio riksdaler.

Att mobiliseringsplaner — —
— — konfiskeras.

Att, dir underritt — — — —
konfiskeras.

Att, i vad — — — — femtio
riksdaler.
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(Nuvarande lydelse:)

Det skall — — — sexton
skillingar.

Att protokoll — — — sex-
ton skillingar.

Att ingen — — — -— sexton
skillingar.

Att likares — — — — sexton
skillingar.

Att handlingar — — — sexton
skillingar.

Att utdrag — — — — femtio
riksdaler.

Att till forsdkringsradet — —
— — trehundra riksdaler.

Att uppgifter — — — — —
femtio riksdaler.

Att for — — — — trehundra
riksdaler.

(Foreslagen lydelse:)

Det skall — sexton
skillingar.

Att protokoll — —— — — sex-
ton skillingar.

Att ingen — — — — sexton
skillingar.

Att likares — — — — sexton
skillingar.

Att handlingar — — — sexton
skillingar.

Att till Konungens befallnings-
havande, sundhetsinspektor, wmalitdr-
likare eller ldkare wvid straff- eller
tvdngsarbetsanstalt eller hdkte n-
komna handlingar i drende, som avses
it lagen den 20 jumi 1918 angdende
dtgdarder mot utbredning av konssjuk-
domar, dvensd Konungens befallnings-
havandes, sundhetsinspektors och ld-
kares protokoll, anteckmingar, skri-
velser och koncept samt av ldkare
utfdrdade intyg ¢ sadant drende icke
md, ¢ andra fall dn allmdn lag eller
forfattning stadgar, wutldmnas eller
utgivas av trycket; dock att den, mot
vilken anmdlan enligt samma lag in-
kommit, wvare berdittigad taga del av
protokoll och handlingar 1 drendet.
Den hdremot bryter, bdte trettiotre
riksdaler sexton skillingar.

Att ntdrag — — — — femtio
riksdaler.

Att till forsiikringsradet — —
— — trehundra riksdaler.

Att uppgifter
femtio riksdaler.

Att for — — — — trehundra
riksdaler.
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(Nuvarande lydelse:)

Att de frain — — —
riksdaler.

Att ansokning — — — - —
femtio riksdaler.

Att 1 drende — — — — kon-
fiskeras.

Att sadant, som — — — —
huvudsaken.

I 6vrigt, och — — — — stad-
gat ar.

femtio

(Fireslagen lydelse:)

Att de fran — — -
riksdaler.

Att ansckning — — —
femtio riksdaler.

Att 1 drende —
fiskeras.

Att sadant, som — — -— —
huvudsaken.

I ovrigt, och — — — — stad-
gat &ar.

femtio

— kon-

Hinvisning : Konstitutionsutskottets utlatande nr 37.
Forsta kammarens protokoll den 4 juni.
Andra kammarens protokoll den 4 juni.

5) angidende indrad lydelse av § 2 4:0 tryckfrihetsforordningen.

§ 2.

4:0. I grund — — — som helst.

Vid foregaende tillatelse skola
foljande undantag oviigerligen iakt-
tagas:

Att protokoll — —
uppenbara.

Att ej
riksdaler.

Att mobiliseringsplaner — — —
skriften konfiskeras.

Att, dir — — — — skriften
konfiskeras.

Att, i vad — — — — femtio
riksdaler.

Det skall — — — sexton skil-
lingar.

Att protokoll — — — — sexton
skillingar.

Att ingen — — — — sexton
skillingar.

— 1icke

————— femtio

§ 2.

4:0. I grund — — — som helst.

Vid foregaende tillatelse skola
foljande undantag ovégerligen iakt-
tagas:

Att protokoll — — —icke uppen-
bara.
Att ej — — — — — — fem-

tio riksdaler.
Att mobiliseringsplaner — — —
skriften konfiskeras.

Att, dar — — — — — skriften
konfiskeras.

Att, ivad — — — — — fem-
tio riksdaler.

Det skall — — — — sexton
skillingar.

Att protokoll — — — sexton
skillingar.

Att ingen — — — — — sexton

skillingar.
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(Nuvarande lydelse:)

Att likares - — — sexton
skillingar.

Att handlingar — — sexton
skillingar.

Att utdrag — — — — femtio
riksdaler.

Att till — — — — trehundra
riksdaler.

Att uppgifter — -~ — femtio
riksdaler.

Att for — — — — trehundra
riksdaler.

Att de fran bankinspektionen till
bank avlatna &mbetsbrev ochdehand-
lingar, vara desamma grundas, dven-
som svarsskrivelser a sadana &mbets-
brev icke ma, i vad de rora enskil-
des férhallanden till bank, utlimnas,
férrin femton ar fran brevets eller
handlingens datum {forflutit. Den
haremot bryter, sa ock den, som i
tryck offentliggér dylik handling,
vilken obehorigen utléimnats, bote
femtio riksdaler.

Att ansokning - - — femtio

riksdaler.

(I'ireslagen lydelse:)

Att likares — — -— sexton
skillingar.

Att handlingar — — — sexton
skillingar.

Att utdrag — — — — femtio
riksdaler.

Att till — — — — — trehundra
riksdaler.

Att uppgifter — — — femtio
riksdaler.

At for — — — — — — tre-

hundra riksdaler.

Att foljande brev och handlingar,
ndmligen:

fran bankinspektionen till bank
avlatna dmbetsbrev, de handlingar,
vara desamma grundas, och svars-
skrivelser a sidana dmbetsbrev, sami-
liga 1 vad de rora enskildas forhal-
landen till bank,

fran tillsynsmyndigheten dverfond-
kommissionsrirelse och fondbérsverk-
samhet till vederborande yrkesutivare
avldtna dmbetsbrev, de handlingar,vara
desamma grundas, och svarsskrivelser
d sddana dmbetsbrev, samtliga + vad
de rora sagda yrkesulévares enskilda
affarer eller andra personers ekono-
maska forhallanden,

icke ma utlimnas, férrin femton
ar fran brevets eller handlingens
datum forflutit. Den hdremot bryter,
sa ock den, som i tryck offentlig-
gor dylik handling, vilken obehori-
gen utldmnats, bote femtio riks-
daler.

Att ansokning — — — — femtio
riksdaler.
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(Nuvarande lydelse:)

Att 1 drende — — — skriften
konfiskeras.

Att sadant — — — — sjilva
huvudsaken.

I 6vrigt — — — — stadgat &r.

(Foreslagen lydelse:)

Att i drende — — — skriften
konfiskeras.

Att sadant — — — sjilva huvud-
saken.

I ovrigt — — — stadgat #r.

Hanvisning : Konstitutionsutskottets utldtande nr 49.
Forsta kammarens protokoll den 4 juni.
Andra kammarens protokoll den 4 juni.

6) angiende indrad lydelse av 2

§ 2.

4:0. I grund av — — — —
som helst.

Vid foregaende tillatelse skola
foljande undantag ovégerligen iakt-
tagas:

Att protokoll, hallna — — —
uppenbara.

Att e) nagra — — — — fem-
tio riksdaler.

Att mobiliseringsplaner — — —
konfiskeras.

Att, dir underrdtt — — — —
konfiskeras.

§ 4:0 tryekfrihetsforordningen.

§ 2.

40. I grund av — — — —
som helst.

Vid foregaende tillatelse skola
foljande undantag ovigerligen iakt-
tagas:

Att protokoll, hallna — — -—
uppenbara.

Att e) nagra — — — — fem-
tio riksdaler.

Att mobiliseringsplaner — — —
konfiskeras.

Att, ddr underritt — — — —
konfiskeras.

Att, dd ¢ mdl om obehirigt an-
vdandande eller yppande av yrkeshem-
lighet eller om missbrukande av an-
fortrodd ritning, monster, modell, scha-
blon ellar dylik teknmisk firebild un-
derrdtt forordnat om handliggning
mom stingda dorrar pd den grund,
att  mdlets offentliga handldggning
provats kunna for dem, vilkens rdtt
formenas hava blivit genom den dta-
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(Nuvarande lydelse:)

Bihang till riksdagens protokoll 1921.

(Fireslagen lydelse:)

lade handlingen krankt, medfora ytter-
ligare skada © samma hdnseende, pro-
tokoll cver sddan handldggning samt
ddarvid till underrdtten ingivna hand-
lingar 1 mdlet sd ock hdgre rdtts pro-
tokoll 1 samma mdl och ddri efter
meddelande av underrdtiens utslag
inkomna handlingar ej md, utan sdr-
skilt tillstind av vederborande rdtt,
utldmnas innan mdlet blivit skilt fran
rdttens handliggning; och md, i den
mdn rdtten finner protokoll eller hand-
ling i mdlet ej heller efter avslutad
handliggning kunna utldmnas wutan
fara for skada, varom ovan mdmnts,
och forty ddremot vid handldggnin-
gens avslutande meddelar forbud, ut-
lamnande ej utan Konungens sdrskilda
tillstind dga rum fore femtio dr efter
det slutligt beslut i malet givits. Dock
gores  hdrigenom ej nskrdnkning
1 parts rdtt att utbekomma protokoll
och erhdlla del av handlingarna i md-
let. Ower rdittens beslut, huruvida
protokoll eller handling md utldmnas,
vare klagan ej tillaten. Utgiver part
eller annan, med velskap om att pro-
tokoll eller handling enligt vad nu dr
sagt bor hemlighdllas, utan Konun-
gens sdrskilda tillstand protokollet el-
ler handlingen 1 tryck, straffes efter
allman lag, om gdrningen dr ¢ den
med straff belagd, men eljest med fdan-
gelse frin och med en till och med
sex mdnader eller © ringare fall med
boter frdn och med trettiotre riksdaler
sexton skillingar till och wmed tre-

g saml. 2 hdaft. (Nr 4.) 3
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(Nuvarande lydelse:)

Att, 1 vad — — — — femtio
riksdaler.

Det skall ock — — — — sex-
ton skillingar.

Att protokoll — — — — sex-
ton skillingar.

Att ingen m§ — — — — sex-

ton skillingar.

Att likares — — — — sex-
ton skillingar.

Att handlingar — — — — sex-
ton skillingar.

Att utdrag — — — — femtio
riksdaler.

Att till forsdkringsradet — —
— — trehundra riksdaler.

Att uppgifter, som — — — —
femtio riksdaler.

Att for officiell — — — — tre-
hundra riksdaler. .

Att de fran bankinspektionen
— — — — femtio riksdaler.

Att ansbkning om — — — —
femtio riksdaler.

Att i drende — — — — kon-
fiskeras.

Att sadant, som — — — —
huvudsaken.

I o6vrigt, och som — — — —
stadgat &r.

(Foreslagen lydelse:)

hundratrettiotre riksdaler sexton skil-

lingar.

Att, 1 vad — — — — femtio
riksdaler.

Det skall ock — — — — sex-
ton skillingar.

Att protokoll — — — — sex-
ton skillingar.

Att ingen ma — — — — sex-
ton skillingar.

Att likares — — — — sexton
skillingar.

Att handlingar — — — — sex-
ton skillingar.

Att utdrag — — — — femtio
riksdaler.

Att till forsidkringsradet — —
— — trehundra riksdaler.

Att uppgifter, som — — — —
femtio riksdaler.

Att for officiell — — — ftre-
hundra riksdaler.

Att de fran bankinspektionen
— — — — femtio riksdaler.

Att ans6kning om — — — —
femtio riksdaler.

Att i 4&rende — — — — kon-
fiskeras.

Att sadant, som — — — —
huvudsaken.

I G6vrigt, och som — — — —
stadgat &ar.

Hinvisning : Konstitutionsutskottets utldtande nr 43.
Forsta kammarens protokoll den 5 juni.
Andra kammarens protokoll den 5 juni.
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(Nuvarande lydelse:)

(I'oreslagen lydelse:)

7) angiende iindrad lydelse av §§ 6, 7, 9, 16, 19, 21 och 24 riksdagsordningen
och till dvergingsstadgande diiri.

§ 6.

1. Forsta kammarens ledaméter
skola till ett antal av etthundra-
femtio utses av landstingen och
stadsfullmiiktige 1 de stdder, som e]
i landsting deltaga. Valet géller for
en tid av sex ar, riknade fran och
med januari manads borjan aret
nist efter det, under vilket valet
skett.

2. Varje landstingsomrade och
sddan stad, som nu dr ndmnd, utgér
en valkrets, for vilken, efter folk-
miingden inom dess omrade, viljes
en riksdagsman for varje fullt tal,
motsvarande en etthundrafemtiondel
av rikets folkméngd.

3. For valkrets, som har mindre
folkmiingd &n i mom. 2 ségs, viljes
dock en riksdagsman.

4, Déarest det antal riksdags-
mén, som med tilldmpning av stad-
gandena 1 mom. 2 och 3 bor utses,
icke uppgar till etthundrafemtio,
skola, for ernaende av detta antal,
de valkretsar, vilkas folkméangd
mest Overskjuter de tal, som enligt

§ 6.

1. Forsta kammarens ledamoter
skola till ett antal av etthundra-
femtio wdljas av landstingens leda-
mdter och sdrskilt utsedda elektorer
for de stdder, som ej deltaga i lands-
ting. Valet giller for en tid av
dita ar, raknade fran januari mé-
nads boérjan aret nést efter det,
under vilket valet skett.

2. For val till forsta kammaren
dr riket indelat i valkretsar. Stock-
holms stad och Gdteborgs stad ut-
gora var for sig en valkrets. Anman
stad, som ej deltager i landsting,
tillhor samma valkrets som det lands-
tingsomrade, vari staden forut ingdtt.
Flera landstingsomrdden kunna sam-
manforas i en valkrets; men ej md
landstingsomrdde delas & skilda val-
kretsar. Indelningen ¢ valkretsar in-
nehdlles © vallagen.

3. For varje valkrets viljes efter
folkmdngden inom dess omrdde en
riksdagsman foér varje fullt tal, mot-
svarande en etthundrafemtiondel av
rikets folkmdngd.

4. Dérest det antal riksdags-
mén, som med tillimpning av stad-
gandet 1 3 mom. bor utses, icke
uppgar till etthundrafemtio, skola,
for erndende av detta antal, de
valkretsar, vilkas folkmingd mest
overskjuter de tal, som enligt samma
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(Nuvarande lydelse:)

mom. 2 dro bestimmande for riks-
dagsminnens antal inom valkret-
sarna, vara berittigade att vardera
vilja ytterligare en riksdagsman.

5. Det antal riksdagsmén, varje
valkrets enligt ovan angivna grun-
der dger utse, bestimmes vart tionde
ar av Konungen; dock ma vad sa-
lunda bestimmes icke linda till in-
skrinkning i vald riksdagsmans ratt
att under {foreskriven tid utéva
riksdagsmannakallet.

6. Upphor stad att © landsting
deltaga, intrdder stadens rdtt att utse
riksdagsman dd, enligt 7 § 2 eller 3
mom., nytt val skall ske inom den
valkrets, staden forut tillhort. Ar
¢j, dd stadens rdtt att vdlja intrdder,
riksdagsmdnnens antal for staden av
Konungen bestdmt, skall en av val-
kretsens platser tillkomma staden.

7. Aro icke, da tillimpning
skall ske av den i mom. 5 nimnda
bestimmelse, sa manga ledigheter
inom kammaren, att nya valkretsar,
som 1 foljd av stadgandet i ndst
forestdende mom. dnnu ej utsett
riksdagsmdn, samt gamla valkretsar,
for vilka Okning av antalet riks-
dagsmén bor dga rum, kunna sam-
tidigt komma i atnjutande av rit-
tigheten att vélja fullt antal riks-
dagsmin, skall, i avseende a ord-
ningen for sagda réttighets utov-
ning dessa valkretsar emellan, gilla
till efterrittelse: aft nya valkretsar
dga foretrade framfor dldre; att bland
tvda eller flera mya valkretsar fore-

(Foreslagen lydelse:)

mom. aro bestimmande for riksdags-
méinnens antal inom valkretsarna,
vara Dberittigade att vardera vilja
ytterligare en riksdagsman.

5. Det antal riksdagsmén, varje
valkrets enligt ovan angivna grun-
der dger utse, bestimmes vart tionde
ar av Konungen; dock ma vad sa-
lunda bestdmmes icke ldnda till in-
skrinkning i vald riksdagsmans ritt

att under foreskriven tid utdva
riksdagsmannakallet.
6. Aro icke, da tillimpning

skall ske av den i 5 mom. nimnda
bestimmelse, sa manga ledigheter
inom kammaren, att valkretsar, for
vilka Okning av antalet riksdags-
méin bor #dga rum, kunna samti-
digt komma i atnjutande av rittig-
heten att vidlja fullt antal riksdags-
min, skall, i avseende a ordningen
for sagda rittighets utévning dessa
valkretsar emellan, gilla till efter-
rittelse: att valkretsar, for vilka
tillokningen i riksdagsménnens an-
tal #dr grundad péa stadgandena i
3 mom., iga foretride framfor val-
kretsar, for vilka sadan tillokning
hiirleder sig fran foreskrifterna i
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(Nuvarande lydelse:)

triadet tillkommer den, som tidigast
uttrdtt wur landsting; att valkretsar,
for vilka tillokningen i riksdags-
ménnens antal dr grundad pa stad-
gandena 1 mom. 2, dga foretriide
framfor valkretsar, for vilka sadan
tillskning hirleder sig fran fore-
skrifterna i mom. 4; att bland sa-
dana valkretsar, vilka pa grund av
stadgandena i mom. 2 &ga vilja
okat antal riksdagsmin, den har
foretradet, for vilken detta antal
ir storst, eller, om antalet ar lika
for tva eller flera valkretsar, den
bland dem, vars folkmingd mest
overskjuter de tal, som enligt samma
mom. #ro bestimmande for riks-
dagsminnens antal inom valkret-
sarna; att bland sadana valkretsar,
vilka jamlikt mom. 4 #ga utse okat
antal riksdagsmin, foretridet till-
kommer den, for vilken det 1 samma
mom. omnimnda folkméngdsover-
skott #r storst; samt att 1 de fall,
diar folkmingdsoverskottet, sdsom
lika stort for tva eller flera val-
kretsar, ej kan tjina till grund for
bestimmande av foretridet dem
emellan, detta skall avgdras genom
lottning infér chefen for det departe-
ment, till vilket justitiefirendena hora,
i nérvaro av tre bland fullmigtige
i rikets bank och tre bland full-
miktige i riksgéldskontoret.

(Foreslagen lydelse:)

4 mom.; att bland sadana valkret-
sar, vilka pa grund av stadgandena
i 3 mom. Aga vilja oOkat antal riks-
dagsmin, den har foretridet, for
vilken detta antal Ar storst, eller,
om antalet ir lika for tva eller
flera valkretsar, den bland dem,
vars folkmingd mest éverskjuter de
tal, som enligt samma mom. &ro
bestimmande for riksdagsménnens
antal inom valkretsarna; att bland
saddana valkretsar, vilka jamlikt 4
mom. Aga utse Okat antal riksdags-
mén, foretridet tillkommer den, for
vilken det i samma mom. om-
nimnda  folkmingdsoverskott &r
storst; samt att 1 de fall, déar folk-
mingsoverskottet, sasom lika stort
for tva eller flera valkretsar, ej kan
tjana till grund foér bestimmande
av foretridet dem emellan, detta
skall avgoéras genom lottning infor
chefen for det departement, till vil-
ket justitieirendena hora, i ndrvaro
av tre bland fullméktige 1 rikets
bank och tre bland fullméktige i
riksgéldskontoret.

7. Tillhora flera landstwmgsom-
raden samma valkrets och dr ¢ mdgot
av omrddena landstingsmdannens an-
tal storre dn som skolat utses, ddrest
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(Nuvarande lydelse.)

(Foreslagen lydelse:)

den for annat landstingsomrdde inom
valkretsen vid landstingsmannaval gdl-
lande grund blivit tilldmpad, da skola
ej flera av landstingsmdnnen 1 forst-
ndmnda omrdde deltaga 1 wvalet av
viksdagsmdn dn att valmdnnens an-
tal svarar mot nyssberérda grund;
och skall forty, da riksdagsmannaval
for wvalkretsen skall forrdttas, lands-
tinget © det omrdde till sddant antal
bland tingets ledamdter wtvilja dem,
som skola deltaga 1 riksdagsmanna-
valet. Val, varom 1 detta mom. stad-
gas, sker proportionellt enligt de ndr-
mare grunder, som av Konungen och
riksdagen gemensamt stiftad lag be-
stammer. Varder landstingsman, som
blivit wutsedd till valman, forhindrad
att fullgora uppdraget, inkallas supp-
leant © den ordming, som betrdffande
forhinder for landstingsman 1 allmdn-
het gdller.

8. De ¢ 1 mom. omférmdlda elek-
torer wutses for Stockholms stad och
Goteborgs stad tll lika antal med
stadsfullmdktige samt for annan stad,
som ej deltager © landsting, till det
antal, som efter folkmdngden i sta-
den eller ¢ de sdrskilda valkretsar, vari
den for valet md vara indelad, sva-
rar mot den betrdffande landstingsman-
naval 1 allmdanhet gdllande grund.

9. Valrdtt vid elektorsval till-
kommer envar i kommunens allmanna
angeldgenheter ristberdttigad frdn och
med kalenderdret ndst efter det, var-
under han uppndit tiugusju drs dlder.
Valen dro omedelbara och ddr, tvd
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(Nuvarande lydelse:)

(Foreslagen lydelse:)

eller flera elektorer skola utses, pro-
portionella. Varje rdstande har lika
rast. Vid wval av elektorer skola
jamuvdl wutses suppleanter for dem.
Ndrmare bestammelser om elektorsval
meddelas 1 vallagen.

10. Tull elektor ma endast den
utses, som sjdlv vid elektorsvalet dger
rostrdtt.

Elektor kan ej vara:

den som stdar under formynderskap
eller som dr 1 konkurstillstand;

den som dr forklarad ovdrdig att
© rikets tjanst wvidare mnyttjas eller
eljest pd grund av honom ddomd
straffpafolyd icke md wutéva allmdn
befattning eller genom wulslag, vilket
annu icke vunmit laga kraft, dr domd
till straffpdafolyd, varom sist formdles,
eller den som dr stilld under fram-
tiden for brott, wvilket kan medféra
sadan pdfoljd;

den som dr forklarad ovdrdig att
wfor rdtta fora andras talan.

For wvalbarhet till suppleant er-
fordras samma egenskaper som for
valbarhet till elektor.

11. Omfattar valkrets for val av
ledamoter 1 forsta kammaren flera
lan eller delar av flera lin, dligger
Konungens befallningshavande ¢ det
av dessa ldn, som Konungen bestdm-
mer, att med allt, som med valet har
samband, tlaga den befattning, som
enligt vad ddrom dr stadgal tillkom-
mer Konungens befallningshavande.
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(Nuvarande lydelse:)

§ 7.

1. Valkretsarna indelas i sex
grupper. Denna indelning faststél-
les i vallagen. Ar stad, som i 6 §
6 mom. sdgs, berdttigad att utse riks-
dagsman, skall staden tillhéra samma
grupp som det landstingsomrdde, vari
staden forut ingdtt.

2. Varje ar skall inom en av
de i 1 mom. ndmnda grupper for-
rittas val for nistféljande sexars-
period. Vilken ordning hiirvid skall
mellan grupperna iakttagas, ddrom
stadgas 1 vallagen. Val werkstdlles
av landsting vid lagtima wmote och
av stadsfullmdktige vid sammanirdide
under september mdnad.

3. Har Konungen — — —
utgangen av den sexarsperiod, for
vilken — — — tillhor.

4. Har 1 en valkrets riksdags-
man avgatt fore sexarsperiodens
slut, — — — i vallagen sigs.

Skall — — — aterstdende tiden.

5. Skall plats, ndr sexarsperio-
den — — — varde under sjitte
aret av sagda period, — — — lopan-

de sexarsperiod for samma valkrets.

6. Har i en valkrets riksdags-
man avgatt fore sexdrsperiodens
slut, — — — till arets slut.

7. Landsting sammantrdder for
riksdagsmannaval, ddr sd erfordras,
till wrtima mdte.

(Foreslagen lydelse:)

§ 7.
1. Valkretsarna indelas i dtta
grupper. Denna indelning fast-

stilles 1 vallagen.

2. Varje ar under september ma-
nad skall inom en av de i 1 mom.
ndmnda grupper forriattas val for
néstfoljande dttadrsperiod. Vilken
ordning hérvid skall iakttagas mellan
grupperna, dirom stadgas 1 vallagen.

3. Har Konungen — — — ut-
gangen av den dttadrsperiod, for
vilken — — — tillhér.

4. Har 1 en valkrets riksdags-
man avgatt fore dltadrsperiodens
slut, — — -— 1 wvallagen sigs.
Skall — — — aterstidende tiden.

5. Skall plats, nér ditadarsperio-
den — — — varde under dttonde
aret av sagda period, — — — 16-
pande dttadrsperiod for samma val-
krets.

6. Har i1 en valkrets riksdags-
man avgatt fore dttadrsperiodens
slut, — — — till arets slut.
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(Nuvarande lydelse:)

§ 9.

Till ledamdter i férsta kamma-
ren kunna endast véljas min, som
uppnatt — — — sin befattning.

§ 16.

Valritt tillkommer en var svensk
man fran och med kalenderaret nist
efter det, varunder han uppnatt 24
ars alder, dock ej

a) den som star under formyn-
derskap eller

som &r 1 konkurstillstand;

b) den som hiiftar for understod,
vilket under l6pande eller sistfor-
flutna kalenderaret av fattigvards-
samhille tilldelats honom sjilv, hans
hustru eller minderariga barn;

¢) den som icke erlagt de homom
pdforda  utskylder till stat och kom-
mun, vilka forfallit till betalning un-
der de tre sistforflutna kalenderaren;

d) viarnpliktig, som icke fullgjort
de honom till och med utgangen
av sistforflutna kalenderaret alig-
gande vdrnpliktsévningar;

e) den som &dr fran wvalridtten
utesluten pa grund av honom adomd
straffpafoljd.

Till efterrittelse
traffar.

— — — in-

§ 19.

Till ledamot i andra kammaren
kan endast utses man, som &ger

Bihang till riksdagens protokoll 1921.

(Fireslagen lydelse:)

§ 9.

Till ledamdéter 1 forsta kam-
maren kunna endast vidljas mén
och kvinnor, som uppnatt — — —
sin befattning.

§ 16.

Valratt tilkommer en var man
och Ekvinna, som dr svensk undersdte
och senast under ndstféregdende ka-
lenderdr wuppndtt tjugutre drs dlder.

Valrdtt md dock ej utovas av:

a) den som star under férmyn-
derskap eller

som #ar 1 konkurstillstand;

b) den som dr av allmdnna fattig-
vdrden omhdndertagen for varaktig
forsorining ;

c) den som &dr fran valrdtten
utesluten pa grund av adomd straff-
pafoljd;

d) virnpliktig, som icke fullgjort
de honom till och med utgangen
av sistforflutna kalenderaret alig-
gande varnpliktsévningar.

Till efterrdttelse — — — in-
traffar.

§ 19.

Till ledaméter 1 andra kammaren
kunna endast utses mdn och kvinnor,
2 haft. (Nr 4.) 4

5 saml.
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(Nuvarande lydelse:)

valritt — — — ndgon av dessa.

§ 21.

Riksdagsman — — — — lag-
tima riksdagar.

Avsigelse — — — Konungens
befallningshavande.

§ 24.

Réstritt ma ej utdvas av annan
valberittigad &n den, som vid val-
tillfalle personligen sig instéller.

(Fireslagen lydelse:)

som dga valratt — — — nagon
av dessa.
§ 21.
Riksdagsman — — — lagtima
riksdagar.

Kvinna dr berdttigad aft avsdga
sig riksdagsmannauppdrag, dven om
iwcke ndgot av nu ndmnda skdl dr
for handen.

Avsigelse — — — Konungens
befallningshavande.

§ 24.

Rostriatt ma ej utdvas av annan
valberédttigad &n den, som vid val-
tillfdlle personligen sig instéller;
dock att dels sddan walberdttigad,
som gemom frdnvaro fram valdistrik-
tet till foljd av yrkes- eller tjinste-
forpliktelse dr forhindrad att person-
ligen wnstdlla sig vid valtilfdllet, ma,
© den wutstrdackning och under de vill-
kor, som stadgas i vallagen, utan sd-
dan instdillelse avgiva valsedel, dels
ock make wmd, 1 den ordning, som
stadgas © myssnimnda lag, avgiva
valsedel gemom andra maken, ddrest
denna dr rostberdttigad.

Overgdngsstadgande.

Det dr, varunder lagtima riksdag
forst sammantrider efter nya val ¢
hela riket till andra kammaren, for-
rdttade efter den 1 april 1919, kallas
hir nedan forsta valdret.

Riksdagsman < forsta kammaren,
som dr vald med tillémpning av de
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(Nuvarande lydelsc:) (Foreslagen lydelse:)

fore forsta wvalaret gdllande stadgan-
den, dger ej med sin befaltning fort-
fara lingre dn Gll wulgdngen av
ndmnda dr. Intréffar dessforinnan
ledighet, skall sadan, med tilldmp-
ning av nyssnimnda stadganden,
fyllas for den dterstiende tiden.

‘al till forsta kammaren skall
1 hela riket forrdttas under forsta
valdret i september mdnad © den ord-
ning, som for wval, grundat pd stad-
gandena 1 7 § 2 mom., dr foreskri-
ven. For den grupp av valkretsar,
vilken dr den forsta enligt den ¢ val-
lagen mellan  grupperna stadgade
ordning, gdller wvalet de dtta dren
ndrmast efter forsta valaret, men for
annan grupp for tiden frdn och med
aret ndrmast efter forsta wvaldret till
mgdngen av gruppens ndrmaste dtta-
drsperiod.

Férordnar Konungen om nya val
till forsta kammaren, innan wval 1
dttonde gruppen forrdttats for dita-
arsperiod, skola de mya wvalen gdlla
for grupp, som walt for dttadrsperiod,
till periodens wtging och for amnan
grupp till borjan av dess forsta dtta-
arsperiod.

Fore ingdngen av september md-
nad forsta wvaldret meddelar Konun-
gen bestimmelse om antalet riksdags-
mdn @ forsta kammaren for wvarje
valkrets efter vad ¢ 6 § 5 mom.
s4gs.

Hinvisning: Forsta sirskilda utskottets utldtande nr 1.
Férsta kammarens protokoll den 24 maj.
Andra kammarens protokoll den 24 maj.
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(Nuvarande lydelse:)

(Foreslagen lydelse:)

Frin riksdagen ar 1920:

8) angiende indrad lydelse av §§ 6 och 7 successionsordningen.

§ 6.

Prinsessor av det kungliga huset
ma e) trdda i gifte utan Konungens
vetskap och samtycke. Fj heller
md det ndgonsin tilldtas med svensk
man utom det kungliga husel.

§ 7.

Prinsar och prinsessor av det
kungliga svenska huset ma ej an-
trada resa utrikes utan Konungens
vetskap och samtycke.

§ 6.

Prinsessor av det kungliga huset
ma ej trida i gifte utan Konungens
vetskap och samtycke.

§ 7.

Tronfoljaren ma ej antrdda resa
utrikes utan Konungens vetskap och
samtycke.

Hinwmsning : Konstitutionsutskottets utldtande nr 19,
Forsta kammarens protokoll den 24 mars.
Andra kammarens protokoll den 24 mars.

9) angiende indrad lydelse av § 52 regeringsformen samt §§ 33, 34 och 38
riksdagsordningen.

Regeringsformen.

§ 52.

Kamrarnas talmin och vice tal-
mén utndmne Konungen.

§ 59.

Riksdagens kamrar dga att, pd
sdtt © riksdagsordmingen sdgs, var for
sig wutse talman samt en forste och
en andre wvice talman.
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(Nuvarande lydelse:)

(Fireslagen lydelse:)

Riksdagsordningen.

§ 33.

1. Sa snart riksdagen samman-
triitt och berittelse om forloppet av
den 1 nistforegaende paragraf mom.
1 foreskrivna granskning blivit av
chefen for det departement, till vil-
ket justitieirendena hora, eller den
i hans stille forordnad dr, medde-
lad kamrarna, var i vad dess leda-
moter angar, late Konungen for var-
dera kammaren tillkdnnagiva, vilken
bland dess ledaméter forordnats till
talman och vilken till vice talman.

2. Dd 1 ndgot av de fall, som
i 91, 92, 93 och 94 §§ regerings-
formen omformdlas, riksdagen pd de
i samma grundlags 95 § mdmnda
vederborandes  kallelse  sammantrd-
der, dger wardera kammaren alt,
inom sig, vdlja talman och wice tal-
man.

3. Innan sadant tillkénnagi-
vande, varom 1 mom. 1 forméles,
eller val enligt mom. 2 &gt rum,
fores 1 vardera kammaren ordet av
den dirstides nidrvarande ledamot,
som de flesta riksdagar bevistat,
och, dir tva eller flera ledamoter i
lika manga riksdagar deltagit, den
av dem, som &r till levnadsaren
dldst.

§ 33.

1. Sa snart riksdagen samman-
tritt och beriittelse om férloppet
av den 1 nistforegaende paragraf
mom. 1 foreskrivna granskning bli-
vit av chefen for det departement,
till vilket justitieirendena hoéra,
eller den 1 hans stille foérordnad
ir, meddelad kamrarna, var i vad
dess ledaméter angar, vdlje vardera
kammaren bland sina ledamdter tal-
man samt en forste och en andre vice
talman.

Narmare bestammelser om val av
talmdn och vice talmdn meddelas ge-
nom sdrskild av Konungen och riks-
dagen samfdllt beslutad stadga.

2. Innan wval enligt mom. 1 dgt
rum, fores 1 vardera kammaren or-
det av den dirstides nérvarande
ledamot, som de flesta riksdagar
bevistat, och, didr tva eller flera
ledaméter 1 lika manga riksdagar
deltagit, den av dem, som é&r till
levnadsaren #ldst.

3. Dar talman eller vice talman
under riksdag med doden avgdr eller
sin befattning frantrdder, vilje kam-
maren omedelbart ny talman eller
vice talman.
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(Nuvarande lydelse:)

4. Vid samtidigt forfall fér bade
talmannen och vice talmannen 1
nagon av riksdagens kamrar utses
under enahanda ordférandeskap,
som nyss dr ndmnt, en av kamma-
rens ovriga ledaméter att tjdnstgora
sasom talman, till dess forfallet upp-
hort.

§ 34.

Konungen later offentligen kun-
gora den av Honom for riksdags
6ppnande bestimda tid, som ej ma
utséittas senare dn a andra sbcken-
dagen efter riksdags boérjan. Pa
den tid skola riksdagsminnen, sedan
gudstjinst med dem hallen dr, sam-
mankomma pa rikssalen, dir Ko-
nungen eller, da Han sa for gott
finner, statsministern eller annan
statsradsledamot forer ordet. Vid
detta tillfidlle later Konungen med-
dela lagtima riksdag berédttelse om
vad i1 rikets styrelse sedan nist-
foregaende lagtima riksdags sam-
mantride sig tilldragit, &vensom
till riksdagen i tva exemplar, dirav
ett tillstidlles vardera kammaren,
6verlimna propositionen angaende
statsverkets tillstand och behov,
innefattande #ven forslag rérande
sittet aitt genom bevillningar fylla
vad staten utéover de ordinarie in-
komsterna erfordrar; men om riks-
dagen urtima ar, kungores for den-
samma anledningen till dess sam-
mankallade och avlimnas de for-

(Foreslagen lydelse:)

4. Vid samtidigt forfall for ba-
de talmannen och wvice talmdinnen
1 pagon av riksdagens kamrar ut-
ses under ordférandeskap, som 1 mom.
2 sdgs, en av kammarens Ovriga
ledamoter att tjinstgora sasom tal-
man, till dess forfallet upphort.

§ 34.

Konungen later offentligen kun-
gora den av honom for riksdags
oppnande bestimda tid, som md ut-
sdattas Lll forsta eller andra sicken-
dagen efter riksdags borjan. Pa den
tid — — — framstilla.
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(Nuvarande lydelse:)

slag och framstéllningar, vilka skola
bliva foremal for kamrarnas over-
liggningar; Konungen dock obeta-
get att sedermera dven andra for-
slag framstilla.

Dia Konungen, pa sitt nu &r
sagt, riksdag oppnat, framfore, vid
samma tillfille, kamrarnas talméan
till Konungen, i kamrarnas namn,
deras undersatliga vordnad.

§ 38.

1. Konstitutionsutskottet till-
kommer att granska rikets grund-
lagar och vallagen &vensom stad-
gan om val till riksdagens utskott
samt att hos riksdagen foresla de
dndringar dédruti, dem utskottet an-
ser hogst nodiga eller nyttiga och
mojliga att verkstdlla, sa ock att
meddela utlatande over de fran
kamrarna till utskottet hénvisade
grundlags- och vallagsfradgor samt
fragor rorande omformilda stadga.

2. Utskottet skall vidare med-
dela utldtanden och avgiva forslag
i anledning av dit hénvisade fragor
angéende stiftande, &ndring, forkla-
ring eller upphivande av lagar och
forfattningar rérande statsradets
ansvarighet, om statsdepartemen-
ten, om forvidrvande och forlust av
medborgarritt, om rikets vapen och
flagga och om allmint kyrkométe
sd ock av kommunallagarna.

3. Utskottet aligger ock att
aska de i statsradet forda proto-

(Foreslagen lydelse:)

Da Konungen — — -—— under-
satliga vordnad.

§ 38.

1. Konstitutionsutskottet till-
kommer att granska rikets grund-
lagar, vallagen, stadgan om wval av
talmdn och wvice talmdn @ riksdagens
kamrar &dvensom stadgan om val
till riksdagens utskott — — — —
samt fragor rorande omformilda
stadgar.

2. Utskottet — — — kommu-
nallagarna.
3. Utskottet — — — stadgat.
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(Nuvarande lydelse:)

koll, dock att sddant sidrskilt pro-
tokoll, varom i 9 § regeringsformen
formiiles, och protokoll i komman-
domal kunna fordras endast i vad
som rorer allmint kidnda och av
utskottet uppgivna héndelser. Om
utskottets rdtt och plikt att, efter
granskning av dessa protokoll, hos
riksdagen anméila de anmérkningar,
vartill denna granskning funnits
féranleda, eller eljest vidtaga den
med anledning av gjord anmérk-
ning erforderliga atgdrd, sa ock
att, ndr av riksdagsman eller av
annat utskott &n konsitutionsutskot-
tet fraga blivit viickt, att statsradet
eller nagon dess ledamot eller fore-
dragande sitt dmbete pa obehorigt
sitt utovat, déarover, fore fragans
avgorande av riksdagen, avgiva ytt-
rande, ddrom &r i regeringsformen
stadgat.

4. Utskottet tillkommer jamval
att, da olika meningar mellan kam-
rarna uppsta, till vilket utskott upp-
komna fragor och dmnen béra hin-
visas, ddrom besluta, sa ock att
skilja mellan kammare och dess
talman, da den senare vigrar pro-
position.

(Foreslagen lydelse:)

4. Utskottet — — — propo-
sition.

Hinvisning : Konstitutionsutskottets utliatande nr 35.
Forsta kammarens protokoll den 30 april.
Andra kammarens protokoll den 30 april.
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(Nuvarande lydelse:)

(Fireslagen lydelse:)

10) angfende iindrad lydelse av § 12 riksdagsordningen.

§ 12.

Ledamol av foérsta kammaren,
som 1cke ir bosatt a ort dir riks-
dag halles, atnjuter av statsmedel
ersittning for resekostnad till och
frin riksdagen samt i dagtrakta-
mente under riksdagen tjugu riks-
daler, vilket dagtraktamente dock
ej ma Overstiga sammanlagt tva
tusen fyra hundra riksdaler. Leda-
mot, som under lagtima riksdag
efter beviljad ledighet bestker hem-
orten, dge att av statsmedel undfa
ersittning for ddrav foranledd rese-
kostnad, dock hogst for tva resor
fram och ater.

Ledamot av forsta kammaren,
som #r bosatt & ort dir riksdag
halles, undfar 1 dagtraktamente
femton riksdaler, vilket dagtrakta-
mente dock ej ma overstiga sam-
manlagt ett tusen atta hundra riks-
daler.

Den ledamot av kammaren, som
icke i ratt tid vid riksdagen sig in-
stiller, skall for varje dag han ute-
bliver vara forlustig det honom en-
ligt foregdende moment tillkom-
mande dagtraktamente.

Vill ledamot av kammaren befatt-
ningen sig avsdga, #ger hau det
gora vid valtillfdllet eller sedermera,
mellan riksdagar, hos Konungens
befallningshavande.

§ 12.

Ledamot av forsta kammaren,
som icke ar bosatt a ort dar riks-
dag halles, atnjuter av statsmedel
ersittning for resekostnad till och
fran riksdagen samt i dagtrakta-
mente under riksdagen (irettiotva
riksdaler, vilket dagtraktamente
dock ej ma overstiga sammanlagt
fyratusen femhundra riksdaler. Le
damot, som under lagtima riksdag
efter beviljad ledighet besoker hem-
orten, dge att av statsmedel undfa
ersittning for ddrav foranledd rese-
kostnad, dock hogst for tva resor
fram och ater.

Ledamot av forsta kammaren,
som dr bosatt & ort dir riksdag
halles, undfar 1 dagtraktamente
tjiugufyra riksdaler, vilket dagtrakta-
mente dock e] ma overstiga sam-
manlagt tretusen fyrahundra riks-
daler.

Den ledamot av kammaren, som
icke i ratt tid vid riksdagen sig in-
stiller, skall for varje dag han ute-
bliver vara forlustig det honom en-
ligt foregaende moment tillkom-
mande dagtraktamente.

Vill ledamot av kammaren befatt-
ningen sig avsdga, #dger han det
gora vid valtillfillet eller sedermera,
mellan riksdagar, hos Konungens
befallningshavande.

Héanvisning : Konstitutionsutskottets utldtande nr 43.
Forsta kammarens protokoll den 12 maj.
Andra kammarens protokoll den 12 maj.

Bihang till riksdagens protokoll 1921.

5 saml. 2 hdift. (Nr 4.) 5
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(Nuvarande lydelse:)

(I'oreslagen lydelse:)

11) angdende iindrad lydelse av §§ 61 och 109 regeringsformen samt § 72
riksdagsordningen ivensom oOvergingsstadgande i regeringsformen.

Regeringsformen.

§ 61.

Alla avgifter, som riksdagen un-
der de i foregaende § nimnda titlar
beviljat, skola utgoéras intill slutet
av det ar, under vars lopp den nya
bevillningen av riksdagen faststilld
bliver.

§ 109.

Lagtima riksdag kan ej utan egen
begdran upplosas forrdn den varit
fyra manader tillsammans, déirest
icke Konungen, sasom 1 riksdagsord-
ningen sigs, féorordnar om nya val
till bada kamrarna eller den ena av
dem, i vilka fall riksdagen skall,
med bibehallande av sin egenskap
utav lagtima, sammantrida & den tid
inom tre manader fran det riksdagen
blev upplést, som Konungen bestdm-
mer, samt ma ej vidaré av Konun-
gen upplosas forr dn efter fyra ma-
nader fran det semare sammantri-
dets borjan.

Urtima riksdag dger Konungen,
nir Han f6r gott finner, atskilja,
och vare urtima riksdag alltid upp-
16st innan tid for lagtima riksdags
sammantridde infaller.

Dir sa oformodat skulle hinda,
att riksdag, nir den avslutas, icke
hade staten reglerat, eller ndgon ny

§ 61.

Alla avgifter, som riksdagen un-
der de i féregaende § nimnda titlar
beviljat, skola utgéras intill bérjan
av det statsregleringsdr, for vilket den
nya bevillningen av riksdagen fast-
stilld bliver.

§ 109.

Lagtima riksdag kan ej utan egen
begiran upplosas forrdn den varit
fyra ménader tillsammans, direst
icke Konungen, sasom i riksdagsord-
ningen sigs, férordnar om nya val
till bada kamrarna, eller den ena av
dem, i vilka fall riksdagen skall,
med bibehallande av sin egenskap
utav lagtima, sammantridda a den tid
inom tre manader fran det riksdagen
blev upplost, som Konungen bestim-
mer, samt ma ej vidare av Konun-
gen upplosas forr dn efter fyra ma-
nader fran det senare sammantri-
dets borjan.

Urtima riksdag Zger Konungen,
nir Han for gott finner, atskilja,
och vare urtima riksdag alltid upp-
16st innan tid for lagtima riksdags
sammantride infaller.

Dar sa oférmodat skulle hinda,
att riksdag fire det nya statsregle-
ringsdrets intrddande icke hade sta-
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bevillning tll bestdmt belopp sig
atagit, fortfare den forra statsregle-
ringen och bevillningen intill nésta
riksdag. Ar ater bevillningens hela
belopp bestimt, men kamrarna icke
om fordelningen ddrav ense, da
skola, efter den faststillda bevill-
ningssummans férhallande till den,
som vid foragaende riksdag blivit
fordelad, de i den sista bevillnings-
férordningen stadgade artiklar jim-
likt ©kas eller minskas; och upp-
drage riksdagen at de av riksdagen
valde fullmiktige i riksbanken och
fullméktige i riksgildskontoret att
en ny bevillningsférordning pa
sadan grund uppgora och utfiarda.

(Foreslagen lydelse:)

ten reglerat eller ny bevillning sig
atagit, fortfare den forra statsreg-
leringen och bevillningen, fill dess
ny statsreglering och bevillning be-
slutats.

Overgdngsbestammelse.

Genom beslut av Konung och riks-
dag md vid omldggning av statsreg-
leringsdret ddrav betingade dndringar
vidtagas ¢ redan faststdlld riksstat
eller staten regleras och bevillningen
faststillas for annan tid dn kalen-
derdr.

Riksdagsordningen.

§ 72

A varje lagtima riksdag forord-
nas revisorer till ett antal av tolv
for vart ar vilka till halva antalet av
vardera kammaren utses, att enligt
regeringsformen och sérskild instruk-
tion granska statsverkets, riksban-
kens och riksgildskontorets tillstand,

§ 72.

A varje lagtima riksdag férordnas
revisorer till ett antal av tolv, vilka
till halva antalet av vardera kam-
maren utses, att enligt regerings-
formen och sirskild instruktion gran-
ska statsverkets, riksbankens och
riksgédldskontorets tillstand, styrelse
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styrelse och férvaltning. Varje revi-
sion skall omfatta ett ars avslutade
rikenskaper. Revisionsforrattningen
tager sin bérjan & dag, som i in-
struktionen bestimmes, oeh skall
inom tvd manaders tid vara full-
bordad.

Revisorerna vilja sjidlva inom
sig ordforande, vilken #ger avgo-
rande rost, dérest, vid omrostning,
rosterna 1 nagot fall dro lika.

De anmirkningar, som reviso-
rerna finna sig befogade att i sin
berittelse till riksdagen framstilla,
skola, sedan forklaringar daréver
inkommit, av nist féljande lagtima
riksdag overlimnas till vederbéran-
de utskotts granskning och vidare
behandling.

(Foreslagen lydelse:)

och forvaltning. Varje revision skall
omfatta ett rdkenskapsdr. Revisions-
fordttningen tager sin borjan & dag,
som 1 instruktionen bestimmes, och
skall inom tvad manaders tid vara
fullbordad.

Revisorerna vilja sjidlva inom sig
ordforande, vilken #ger avgérande
rost, ddrest, vid omrostning, résterna
i nagot fall dro lika.

De anméirkningar, som reviso-
rerna finna sig befogade att i sin
berittelse till riksdagen framstilla,
skola, sedan férklaringar déréver
inkommit, av né#stféljande lagtima
riksdag Overldmnas till vederboran-
de utskotts granskning och vidare
behandling.

Hanvisving : Konstitutionsutskottets utlitande nr 45.
Forsta kammarens protokoll den 21 maj.
Andra kammarens protokoll den 21 maj.

12) angdende indrad lydelse av §§ 21 och 22 riksdagsordningen.

§ 21.

Riksdagsman, som fér andra kam-
maren vald blivit, ma ej denna be-
fattning sig undandraga, med mindre
han foreter giltiga skidl for avsi-
gelse. Som sadana anses:

1. de hinder allménna lagen upp-
tager sasom laga forfall;

2. alder dver 60 ar;

3. att den valde tillforene sasom

g 21.

Vill ledamot av andra kammaren
befattningen sig avsdga, dger han
det gora wvid wvaltillfdllet eller seder-
mera, mellan riksdagarna, hos Konun-
gens befallningshavande.
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riksdagsman bevistat fyra lagtima
riksdagar.

Avsagelse av riksdagsmannaupp-
drag, evad den gores vid valtill-
fille eller efterat, mellan riksdagar,
provas av Konungens befallnings-
havande.

§ 22.

Ar pagon missndjd med val till
riksdagsman 1 andra kammaren,
eller vill ndgon klaga over beslut,
varigenom av honom gjord avsd-
gelse av riksdagsmannauppdrag ej
blivit godkdnd, ma han dirdver hos
Konungen anféra besvar. For sadant
andamal dger klaganden hos Konun-
gens befallningshavande #ska be-
horigt protokollsutdrag, vilket inom
hogst tre dagar darefter bor till
klaganden utlimnas; och skall han,
vid forlust av talan, sist inom tio
dagar efter valforriattningens slut
eller, ddr avsdgelse sketl senare dn
vid wvaltillfdlle, efter erhdllen del av
Konungens befallningshavandes be-
slut sina till Konungen stéllda besvéir
ingiva till befallningshavanden, som,
pa sitt i 11 § stadgas, ldmnar
vederborande tillfille att sig for-
klara. Sedan den for forklarings
avgivande bestimda tid tilldnda-
lupit, har Konungens befallnings-
havande att besvdren jamte alla
malet rorande handlingar of6rdrdj-
ligen till Konungen insénda, var-
efter med malet vidare sa forhalles,
som i 11 § sigs.

(I'ireslagen lydelse:)

§ 22.

‘Ar nigon missndjd med val till
riksdagsman i andra kammaren, ma
han darover hos Konungen anféra
besvir. For sadant dndamal Hger
klaganden hos Konungens befall-
ningshavande &ska behorigt proto-
kollsutdrag, vilket inom hogst tre
dagar direfter bor till klaganden
utlimnas; och skall han, vid for-
lust av talan, sist inom tio dagar
efter valforridttningens slut sina
till Konungen stidllda besvir ingiva
till Konungens befallningshavande,
som, pa sitti 11 § stadgas, ldmnar
vederborande tillfalle att sig for-
klara. Sedan den for forklarings
avgivande bestimda tid tilldnda-
lupit, har Konungens befallnings-
havande att besvidren jamte alla
malet réorande handlingar ofordrdj-
ligen till Konungen inséinda, var-
efter med malet vidare sa forhalles,
som i 11 § sigs.

Hinvisning : Konstitutionsutskottets utlitande nr 51.
Forsta kammarens protokoll den 29 maj.
Andra kammarens protokoll den 29 maj.
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(Nuvarande lydelse:)

(Fireslagen lydelse:)

13) angiende iindrad lydelse av §§ 4, 28, 33 och 108 regeringsformen samt
§ 70 riksdagsordningen.

Regeringsformen.

§ 4.

Konungen #ger att allena styra
riket pa det sitt, denna regerings-
form foreskriver; inhdmte dock, i de
fall, hir nedanfére stadgas, under-
rittelse och rad av ett statsrad,
vartill Konungen kallar och utnim-
ner kunnige, erfarne, redlige och
allmiint aktade, infodde svenske min
av den rena evangeliska liran. Ej
ma fader och son eller brider pa
en gang vara ledamiter av stats-
radet.

§ 28.

Konungen fger att i statsradet ut-
nidmna och befordra infédde svenske
mén till alla de &mbeten och tjinster,
hogre och liagre, vilka dro av den
egenskap, att Konungen fullmakter
dara utfiardar, dock bora vederbsran-
de forut med forslag hava inkommit,
dir sadana hittills dgt rum. 7%l
lararebefattningar wvid statens ldro-
anstalter, de teologiska liraretjdnster-
na vid universiteterna likvdl undan-
tagna, tll andra bestillningar vid
wmrdttningar for vetenskap, slojd eller
skon konst samt till ldikarbefattnin-
gar md 1 den ordning, som ovan sagts,
och med tillampning av grunder, som
av Konungen och riksdagen godkdnts,
kunna utndmnas och befordras dven

§ 4.

Konungen #ger att allena styra
riket pd det siitt, denna regerings-
form foreskriver; inhimte dock, i de
fall, har nedanfore stadgas, under-
rittelse och rdd av ett statsrad,
vartill Konungen kallar och utnim-
ner kunnige, erfarne, redlige och
allmént aktade, infodde svenske med-
borgare av den rena evangeliska 1i-
ran. KEj ma de, som dro ¢ rdtt upp-
och medstigande skyldskap, ej heller
syskon eller dkta makar pa en gang
vara ledamoéter av statsridet.

g 28.

Konungen sger atti statsradet ut-
néimna och befordra infédde svenske
mén till alla de &mbeten och tjdnster,
hogre och ldgre, vilka dro av den
egenskap, att Konungen fullmakter
dédrautfirdar,dockbéravederbsrande
forut med forslag hava inkommit, diar
sddana hittills 4gt ruam. Konungen
vare ock obetaget, att, efter veder-
bérandes horande, eller uppa deras
framstillning, till ldrarebefattningar
vid universiteterna, de teologiska 1i-
raretjiinsterna likvdl undantagna,
sdsom ock till ldrare- och andra be-
stdllningar vid andra inrittningar for
vetenskap, sléjd eller skonkonst, dven-
som till lakarebefattningar, kalla och
befordra &dven utlindske min av ut-
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infodda svenska kvinnor. Konungen
vare ock obetaget, att, efter veder-
borandes horande, eller uppa deras
framstillning, till lirarebefattningar
viduniversiteterna,deteologiskaliirare-
tjinsterna likvdl undantagna, sisom
ock till ldrare- och andra bestillnin-
gar vid andra inriittningar for veten-
skap, slojd eller skon konst, dven-
som till ldkarebefattningar, kalla och
befordra dven utldndske min av ut-
mirkt fortjinst, de dir den rena
evangeliska ldran bekdnna. Likaledes
ma Konungen kunna uti militdra 4m-
beten nyttja utlindske min av sill-
synt skicklighet, men icke till kom-
mendanter i fistningarna. Till konsul
méa ock utlindsk man nédmnas, dir
16n ej dr med befattningen forenad.
Konungen fiste, vidallabefordringar,
avseende endast a de s6kandes for-
tjdnst och skicklighet, men icke pa
deras bord. Till prédsterligt dmbete
eller till annan tjdnst, varmed #r
forenat aliggande att meddela under-
visning i kristendom eller teologisk
vetenskap, kan endast den utnimnas,
som bekinner den rena evangeliska
laran. Till alla 6vriga &mbeten eller
tjinster, med det undantag i avse-
ende a statsradets ledaméter, som i
4 § stadgas, ma bekiinnare av annan
kristen trosldra, dvensom av den mo-
saiska, kunna ndmnas; dock méa icke
négon, som €j tillhér den rena evan-
geliska ldran, sasom domare eller
innehavare av annan tjdnst deltaga
i handliggning eller avgorande av

(Foreslagen lydelse:)

mérkt fortjinst, de dir den rena
evangeliska ldran bekiinna. Likaledes
ma Konungen kunna uti militira Am-
beten nyttja utlindske min av sill-
synt skicklighet, men icke till kom-
mendanter i fistningarna. Tillkonsul
ma ock utlindsk man nimnas, dir
16n ej ar med befattningen férenad.

Till dambeten och tjanster, var-
om ovan sdgs, md med tillimpning
av grunder, som av Konungen och
riksdagen godkdnts, dven kvinnor
kunna utndmnas och befordras, dock
att kvinna ej md utndmnas till pras-
terlig tjanst, ddr ej amnorledes blivit
bestimt © den ordning, 87 § 2 mom.
stadgar.

Till pristerligt &mbete eller till
annan tjdnst, varmed &r forenat alig-
gande att meddela undervisning i
kristendom eller teologisk vetenskap,
kan endast den utnimnas, som be-
kiinner den rena evangeliska liran.
Till alla 6vriga &mbeten eller tjin-
ster, med det undantag i avseende
4 statsradets ledamoter, som i 4 §
stadgas, ma bekinnare av annan
kristen troslira, dvensom av den mo-
saiska, kunna niamnas; dock ma icke
nagon, som ej tillhér den rena evan-
geliska ldran, siasom domare eller
innehavare av annan tjinst deltaga
1 handliggning eller avgorande av
fraga, som angar religionsvard, reli-
gionsundervisning eller befordringar
inom den svenska kyrkan.

Konungen féste vid alla befor-
dringar avseende endast a4 de sékan-
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fraga, som angar religionsvard, reli-
gionsundervisning eller befordringar
inom den svenska kyrkan. Varje
departementschef skall féredraga och
expediera alla drenden rérande be-
fordringar,férordnanden, tjinstledig-
het och avsked, till och ifran &m-
beten och tjinster vid de verk och
stater,som under departementet hora.

§ 33.

Konungen &ger att genom na-
turalisation till svensk medborgare
upptaga utlindsk man i den ord-
ning och under de villkor, som be-
stimmas genom sérskild lag, stiftad
i den ordning 87 § 1 mom. stadgar.
Silunda naturaliserad utlinning
njute samma rittigheter och for-
maner, som infédd svensk man,
dock utan att kunna till ledamot
av statsradet utnédmnas.

S 108.

Lagtima riksdag skall vart fjirde
ar, pa sitt 1 riksdagsordningen ségs,
forordna sex for kunskaper och lir-
dom kinde min att jimte justitie-
ombudsmannen, som bland dem férer
ordet, utova vard over tryckfriheten.
Dessa kommitterade, av vilka tva,
utom justitieombudsmannen, skola
vara lagfarne, dge sadan befattning,
att, 1 hiindelse nagon foérfattare eller
hoktryckare, innan tryckningen, sjalv
overliimnar dem en skrift och begir

(Foreslagen lydelse:)

des fortjinst och skicklighet, men
icke pd deras bord. Varje departe-
mentschef skall foredraga och expe-
diera alla drenden rérande beford-
ringar, forordnanden, tjinstledighet
och avsked, till och ifrdn dmbeten
och tjénster vid de verk och stater,
som under departementet héra.

§ 33.

Konungen &ger att i den ord-
ning och under de villkor, som be-
stimmas genom sirskild lag, stiftad i
den ordning 87 § 1 mom. stadgar,
genom naturalisation till svensk med-
borgare upptaga utlindsk man eller
kvinna. Salunda naturaliserad ut-
linning njute samma réttigheter och
féormaner, som infédd svensk med-
borgare, dock utan att kunna till
ledamot av statsradet utndmnas.

§ 108.

Lagtima riksdag skall vart fjarde
ar, pa sitt i riksdagsordningen sigs,
forordna sex for kunskaper och lir-
dom kénda personer att jamte justitie-
ombudsmannen, som bland dem forer
ordet, utéva vard Gver tryckfriheten.
Dessa kommitterade, av vilka tva,
utom justitieombudsmannen, skola
vara lagfarne, dge sadan befattning,
att, 1 hindelse nagon forfattare eller
boktryckare, innan tryckningen, sjilv
overlimnar dem en skrift och begir
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deras yttrande, huruvida atal dara,
efter tryckfrihetslagen, kan figa rum,
skolajustitieombudsmannen och minst
trenne kommitterade, varav en lag-
faren, ett sidant yttrande skriftligen
avgiva. Forklara de déruti, att skrif-
ten ma tryckas, vare da bade for-
fattare och boktryckare fran allt an-
svar frie, och ligge det a kommit-
terade.

(F'oreslagen lydelse:)

deras yttrande, huruvida atal dira,
efter tryekfrihetslagen, kan iga rum,
skolajustitieombudsmannen och minst
trenne kommitterade, varav en lag-
faren, ett sadant yttrande skriftligen
avgiva. Forklara de dédruti, att skrif-
ten ma tryckas, vare da bade for-
fattare och boktryckare fran allt an-
svar frie, och ligge det & kommit-
terade.

Riksdagsordningen.

§ 70.

Lagtima riksdag skall vart fjirde
ar forordna sex for kunskaper och
lardom kidnde méan att, jimte justitie-
ombudsmannen, som bland dem férer
ordet, utéova vard over tryckfrihe-
ten. Dessa kommitterade, av vilka
tva,utom justitieombudsmannen, sko-
la vara lagfarna, viljas medelst om-
rostning genom tjugufyra valmin,
déarav vardera kammaren inom sig
utser tolv. Avgar mellan riksdagarna
nagon bland kommitterade, vilja de
ovriga till det lediga rummet en be-
hérig man.

§ 70.

Lagtima riksdag skall vart fjirde
ar forordna sex for kunskaper och
lairdom kinda personer att, jimte ju-
stitieombudsmannen, som bland dem
forer ordet, utéva vard over tryck-
friheten. Dessa kommitterade, av
vilka tva, utom justitieombudsman-
nen, skola vara lagfarna, viljas me-
delst omrdstning genom tjugufyra
valmin, dirav vardera kammaren
inom sig utser tolv. Avgar mellan
riksdagarna négon bland kommitte-
rade, vilja de Ovriga till det lediga
rummet en behdrig person.

Hanvisning : Konstitutionsutskottets utlatande nr 57.
Forsta kammarens protokoll den 5 juni.
Andra kammarens protokoll den 5 juni.

14) angiende indrad lydelse av § 2 4:0 tryckfrihetsforordningen.

Bihang tll riksdagens protokoll 1921.

§ 2.
4:0. I grund — — — som
helst.
9 saml. 2 hift. (Nr 4) 6
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Vid foregdende tillatelse skola
foljande undantag ovigerligen iakt-

tagas:

Att protokoll — — — icke
uppenbara.

Att e — — — femtio riks-
daler.

Att mobiliseringsplaner — —
— skriften konfiskeras.

Att, dir — — — skriften kon-
fiskeras.

Att, 1 vad — — — femtio riks-
daler.

Det skall — — — sexton skil-
lingar.

Att protokoll — — — sexton
skillingar.

Att ingen — — — sexton skil-
lingar.

Att lakares — — — sexton
skillingar.

Att handlingar — — — sexton
skillingar.

Att utdrag — — — femtio
riksdaler.

Att til — — — trehundra
riksdaler.

Att uppgifter, som skattskyldiga
till ledning for egen taxering av-
limna till beskattningsmyndigheter,
samt deklarationer, som till ledning
for beriknande av arvsskatt eller
skatt for gava avgivas till veder-
borande myndigheter, ej ma utldm-
nas till andra #dn dem, som enligt
skatteférfattningarna #ga taga del
av samma uppgifter eller deklara-
tioner. Den hiremot bryter, sa ock

(Foreslagen lydelse:)

Vid foregaende tillatelse skola
foljande undantag ovigerligen iakt-
tagas:

Att protokoll — — — icke
uppenbara.

Att e§ — — — femtio riks-
daler.

Att mobiliseringsplaner — —
— skriften konfiskeras.

Att, dir — — — skriften kon-
fiskeras.

Att, 1 vad — — — femtio riks-
daler.

Det skall — — -— sexton skil-
lingar.

Att protokoll — — — sexton
skillingar.

Att ingen — — — sexton skil-
lingar.

Att likares — — — sexton
skillingar.

Att handlingar — — — sexton
skillingar.

Att utdrag — — — femtio
riksdaler.

Att till — — — trehundra
riksdaler.

Att uppgifter, som skattskyldiga
till ledning for egen taxering av-
lampa till beskattningsmyndigheter
eller som frdan bankbolag, sparbank
eller annan penningforvaltande inrdtt-
wing hll samma myndigheter avldmnas
angdende skattskyldigs rdanteinkomst
fran nrdtiningen eller om beloppet
av skattskyldigs innestiende medel,
samt deklarationer, som till ledning
for berdknande av arvsskatt eller
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den, som i tryck offentliggdr dylik
uppgift eller deklaration, vilken
obehorigen utlamnats, bote femtio
riksdaler.

Att for — -— — trehundra
riksdaler.

Att de — — — femtio riks-
daler.

Att anstkning — -— — femtio
riksdaler.

Att 1 d&rende — — — skriften
konfiskeras.

Att sadant — — — sjidlva hu-
vudsaken.

I 6vrigt — — — stadgat ir.

(I'vreslagen lydelse:)

skatt for gava avgivas till vederbo-
rande myndigheter, ] ma utlimnas
till andra dn dem, som enligt skatte-
forfattningarna dga taga del av sam-
ma uppgifter eller deklarationer.
Den hiremot bryter, sa ock den,
som 1 tryck offentliggér dylik upp-
gift eller deklaration, vilken obe-
rigen utlimnats, bote femtio riks-
daler.

Att fér — — — trehundra
riksdaler.

Att de — — — femtio riks-
daler.

Att ansgkning — — —— femtio
riksdaler.

Att 1 drende — — skriften
konfiskeras.

Att sadant — — — sjilva hu-
vudsaken.

I o6vrigt — — — stadgat &r.

Hinvisning : Konstitutionsutskottets utlatande nr 60.
Forsta kammarens protokoll den 16 juni.
Andra kammarens protokoll den 16 juni.

16) angdende iindrad lydelse av § 2 4:0 tryckfrihetsforordningen.

§ 2.

4:0 I grund — — — som helst.

Vid foregaende tillatelse skola
foljande undantag ovigerligen iakt-
tagas: -

Att protokoll, hallna — — -
uppenbara.

4:0 I grund — — — — som
helst.

Vid foregaende tillatelse skola
f6ljande undantag ovégerligen iakt-
tagas:

Att protokoll, héllna — — —
uppenbara.
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Att ej nagra — — — — fem-
tio riksdaler.

Att mobiliseringsplaner — — —
konfiskeras.

Att, dir underritt — — — —
konfiskeras.

Att, i vad — — — — femtio
riksdaler.

Det skall
skillingar.

Att protokoll — — — — sex-
ton skillingar.

Att ingen — -— — — sexton
skillingar.

Att likares — — — — sexton
skillingar.

Att handlingar - -— - — sex-
ton skillingar.

Att utdrag — — — — femtio
riksdaler.

Att till forsdkringsradet — — —
trehundra riksdaler.

Att uppgifter — —
tio riksdaler.

Att for — — — — trehundra
riksdaler.

Att de fran — — — — femtio
riksdaler.

Att ansokning —
tio riksdaler.

Att i drende — — —
fiskeras.

— — — — sexton

— fem-

— fem-

- kon-

(Fireslagen lydelse:)

Att ej nagra — — — — fem-
tio riksdaler.

Att mobiliseringsplaner — —
— — konfiskeras.

Att, didr underrdatt — — — —
konfiskeras.

Att, 1 vad
riksdaler.

Det skall —— —
skillingar.

Att protokoll — — — — sex-
ton skillingar.

Att ingen -- — — — sexton
skillingar.

Att likares —— — — — sexton
skillingar.

Att handlingar -~ — — —
sexton skillingar.

Att utdrag — — — — fem-
tio riksdaler.

Att till forsdkringsradet — —
— — trehundra riksdaler.

— — — —- femtio

— — sexton

Att uppgifter — — — — fem-
tio riksdaler.

Att for — — — — trehundra
riksdaler.

Att de fran — — — — fem-
tio riksdaler.

Att ansékning — — — — fem-
tio riksdaler.

Att 1 drende — — -- — kon-
fiskeras.

Att  av  vattenfallsstyrelsen in-

gdnget kontrakt rorande leverans av
elektrisk emergi jamte ddartill horande
handlingar ej md wutlimnas, forrin
kontraktet wupphort att gdlla, ddrest
ej, med hdnsyn till de forhdllanden,
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(Nuvurande lydelse:)

Att sadant, som
huvudsaken.

I 6vrigt, och — — — — stad-
gat &r.

(Féreslagen lydelse:)

under vilka ett utlimnande ifragasdt-
tes, trygghet kan anses vara for han-
den, att detsamma ej kommer att miss-
brukas till skada for vattenfallssty-
relsens verksamhet eller den, som sa-
ken eljest rorer; dgande vattenfalls-
styrelsen, da undantag salunda med-
gives, att gira de forbehall, som prévas
erforderliga. Den, som obehdrigen ut-
lamnar handling eller © tryck offent-
liggor handling, som han vel vara obe-
horigen utlimnad, sd ock den, som
bryter mot forbehdll, varunder utldm-
nandet skett, straffes efter allmdn lag,
om gdrningen dr ¢ den med straff be-
lagd, men eljest med bdter fran och
med trettiotre riksdaler sexton skil-
lingar tidl och med trehundratrettiotre
riksdaler sexton skillingar, och skrif-
ten konfiskeras.

Att sadant, som — — — —
huvudsaken.

I ovrigt, och — —
gat &r.

— stad-

Hinvisning : Konstitutionsutskottets utlitande nr 61.
Forsta kammarens protokoll den 12 juni.
Andra kammarens protokoll den 11 juni.

16) angiende indrad lydelse av § 31 regeringsformen.

§ 31.

Till borgméstaretjidnst 1 stad dge
dir bosatta och i stadens allménna
angeldgenheter rostberittigade mén
att foresla tre behorige personer, da
Konungen en av dem utnimne. Pa
lika sdtt forhélles med radmans-

§ 31.

Till borgsmistaretjénst i stad dge
dédr bosatta och i stadens allménna
angeldgenheter rostberdttigade méin
och kvinnor foresla tre behorige per-
soner. Varje rostberdttigad dger en
rost. Bland de foreslagne utndmmner
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(Nwvarande lydelse:)

och magistratssekreteraresysslorna i
Stockholm.

(Foreslagen lydelse:)

Konungen en Ull borgmdstare. Pa
samma satt forhalles med radmans-
och magistratssekreteraresysslorna i
Stockholm.

Ndrmare bestimmelser om val for
upprdttande av forslag till de tjanster,
nu sagts, meddelas genom sdrskild,
av Konungen och riksdagen samfdllt
stiftad lag.

Hinvisning : Konstitutionsutskottets utldtande nr 50 och memorial nr 62.
Forsta kammarens protokoll den 29 maj och den 11 juni.
Andra kammarens protokoll den 29 maj och den 11 juni.

17) angiende dndrad lydelse av § 14 riksdagsordningen iivensom
overgingsbestimmelse.

§ 14.

1. Vart och ett av rikets lin sd
ock Stockholms stad wutgor en eller
flera valkretsar.

2. Stad, som utgér del av lin,
skall, ddr stadens folkmdingd vid bor-
jan av tredje dret imom en fyradrs-
period uppgdr till eller dverstiger tre
tvahundratrettiondelar av rikets folk-
mdngd, wutgora en wvalkrets t frdga
om wval, som avser tid efter periodens
utgang; dock md stad, wvars folk-
mdngd wulgor wminst sex tvdihundra-
trettiondelar av rikets folkmdngd,
kunna delas 1 valkretsar.

Intrdffar vid bérjan av tredje dret
mom en fyraarsperiod, att ¢ stad,
som utgor en valkrets, folkmdngden
ej langre uppgdr till en nittiondel av
rikets folkmdngd, skall staden icke
vidare bilda egen wvalkrets.

§ 14

Rikets indelning i valkretsar in-
nehalles i vallagen.
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(Nuvarande lydelse:) (Foreslagen lydelse:)

3. Rikets indelning i valketsar
innehalles i1 vallagen.

Overgdngsbestammelse.

Skulle under den fyradrsperiod,
for wvilken wvalen till andra kamma-
ren dr 1920 forrdttas, en sdidan om-
reglering av rikets indelning © val-
kretsar antagas, wvarigenom antalet
valkretsar wvdsentligt minskas, och
ddrefter forordnande om nya wval till
andra kammaren meddelas, skall, utan
hinder av vad i 15 § stadgas, Kungl.
Mayj:t, med iakttagande av att ¢ varje
valkrets en riksdagsman wvdljes for
varje fullt tal, motsvarande en tvi-
hundratrettiondel av rikets folkmdangd
enligt senast tillgangliga folkmdngds-
uppgifter, dvensom wmed tilldmpande
av vad ¢ 15 § 2 och 3 mom. stad-
gas, faststilla det antal riksdagsman,
som wvarje valkrets md wutse.

Hdinvisning : Konstitutionsutskottets utldtande nr 63.

Forsta kammarens protokoll den 11 juni.
Andra kammarens protokoll den 16 juni.

Anmdrkning. Av ovanstiende forslag star det i punkt 16 upptagna i sidant for-
hallande till en annan i detsamma namnd lagstiftningsfriga, att det forst i samband med
denna kan av riksdagen antagas.

I de sirskilda punkterna foreligga olika férslag till dndrad lydelse av § 21 riksdags-
ordningen i punkterna 7 och 12, av § 88 riksdagsordningen i punkterna 2, 3 a, 3 b och 9,
av § 2 4:0 tryckfrihetsordningen i punkterna 2, 4, 5, 6, 14 och 15.

I hiéndelse nigra av dessa forslag av riksdagen antagas genom beslut, som i skrivelser
till Konungen samtidigt skola anmilas, kommer utskottet att i de forslag till dylika skri-
velser, som det éligger utskottet att framldgga fér kamrarnas godkinnande, jimte upptagande
av de antagna forslagen vart for sig, tillika till enhetlig lydelse sammanfora de dndringar,
vilka avse en och samma paragraf.

I hindelse négra av merberdrda forslag av riksdagen antagas genom beslut, som i
skrivelser till Konungen skola anmilas forst sedan andra av dessa forslag genom samstim-
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mande beslut av Konung och riksdag redan vunnit laga kraft, kommer utskottet att i veder-

horande skrivelseforslag infora de éndringar, som genom sistnimnda beslut vidtagits i de
paragrafer, vilka i skrivelseforslagen avses.

Stockholm den 19 januari 1921.

Pa konstitutionsutskottets vignar:

VIKTOR LARSSON.

Reservation

av herr Reuterskiold, som ansett, att utskottet bort foresla riksdagen
att for sin del, jimlikt RO § 64, besluta att uppskjuta avgorandet av
det vilande grundlagsdndringsforslaget nr 7 till lagtima riksdagen ar 1923.

Stockholm 1921, Kungl. Boktryckeriet, P. A, Norstedt & Séner.
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